
  
  

  
  

  

  

  
  

  

   هالة خالد نجم  

   ١٩٦٧  

   الموصل  

   انثى  

   عراقية  

   متزوج  

   ٣  

     
  

  

   استاذ  

   ترجمة  

   لغة انكليزية وعلم لغة  

    مقارن/نحو انكليزي  

   

     

     

   
  
  
  
  

  



        

   جامعة الموصل  لغة انكليزية وعلم لغة  ٢٠٠٥  

   جامعة الموصل  لغة انكليزية وعلم لغة  ١٩٩٣  

   جامعة الموصل  ترجمة  ١٩٨٨  

  

  

   ١٩٩٣  

   ١٩٩٩  

   ٢٠٠٨  

   ٢٠١٨  

  

  
مركز /مساعد باحث
دراسات سد 

  ١٩٨٨/الموصل
قسم /مدرس مساعد

جامعة /كلية الاداب/الترجمة
  ١٩٩٣الموصل 

قسم اللغة الترجمة / مدرس
جامعة /كلية الاداب/

  ٢٠٠٢الموصل 
قسم الترجمة / استاذ مساعد

جامعة /كلية الاداب/
  ٢٠٠٨الموصل 

كلية /قسم الترجمة / استاذ 
 جامعة الموصل/الاداب
2019  

يس قسم قسم الترجمة رئ
جامعة /كلية الاداب/

 2016-2020   الموصل
  

اللجان التي يشترك 
 : بها او يرأسها

اللجنة العلمية في 
  قسم الترجمة

لجنة الدراسات العليا 
  في قسم الترجمة

اللجنة الامتحانية في 
  قسم قسم الترجمة
اللجنة الامتحانية 

المركزية في كلية 
  الاداب

عضو لجنة الامتحان 
التنافسي للمتقدمين 

للدراسات العليا 
الماجستير والدكتوراة 

في قسمي الترجمة 
  واللغة الانكليزية 
عضو لجنة فرع 

اختبار اتقان اللغة 
الانجليزية في كلية 

الآداب جامعة 
  .الموصل

عضو  
الاكاديميين نقابة

  ينالعراقي

خامس بالأكاديمية عضو اللجنة العلمية للمؤتمر العلمي الدولي ال
 الأمريكية للتعليم العالي والتدريب

عضو في نظام التحكيم للرسائل الجامعية والرسائل الجامعية وأدوات  
  أون "البحث العلمي عن بعد 

  ".لاين
المراة ايقونة " عضو اللجنة العلمية للمؤتمر الدولي الرابع ةتحت شعار

  "الحياة

      
  



  
 ١٩٩٧-١٩٩٤, كلية الاداب, قسم الترجمة , انكليزي نحو .
  ١٩٩٧-١٩٩٥, كلية الاداب, قسم الترجمة ,ترجمة بصرية .٢
  ١٩٩٧-.١٩٩٦كتابة الانشاء  ، قسم الترجمة ، كلية الآداب ، . ٥ 
  ١٩٩٨-.١٩٩٧الفهم القرائي ، قسم الترجمة ، كلية الآداب ، . ٧
  ١٩٩٩-١٩٩٧الترجمة التحريرية .  ٩

  .٢٠١٠طلاب كلية الطب . اللغة الإنجليزية العلمية ،طلبة ماجستيرودكتوراه. ١٠
١١ .Scientific English ،M. Sc .٢٠١٠طلاب ، كلية الصيدلة ، . ودكتوراه  
  .٢٠١٠-٢٠٠٦النحو المقارن ، طلاب السنة الثالثة ، قسم الترجمة ، كلية الآداب ، . ١٢
  .٢٠١٨-٢٠١٠الترجمة ، كلية الآداب ،  النحو المقارن ، السنة الرابعة ، قسم. ١٣
  .حتى الآن٢٠٠٨قواعد اللغة الإنجليزية  طلاب  الماجستير قسم الترجمة  -١٤
  ولحد ا لان ٢٠١٠, كلية الاداب,اللسانيات التقابلية ،طلاب ماجستير  قسم الترجمة    -١٥
  ٢٠١٣التحليل التقابلي ، طلبة دكتوراه ، قسم الترجمة ، كلية الآداب ، -١٦
  ٢٠١٨,قسم اللغة الانكليزية ,طلبة ماجستير ,النحو الانجليزي -١٧
  ٢٠١٨,قسم اللغة الانكليزية ,طلية الدكتوراة ,النحو الانجليزي .١٨
  ٢٠١٩,كلية الاداب ,قسم اللغة الانكليزية ,طلبة دكتوراة ,اللسانيات التقابلي  -١٩
  ٢٠٢٢قسم الترجمة ,طلاب دكتوراه ,نظريات نحوية -٢٠
  ٢٠٢٢قسم الترجمة ,طلاب دكتوراه,علم اللسانيات المقارن-٢١

  

  

   ١٨  

   ٢  

  

  
.  
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 ٢٠٠٧مؤتمر كلية الاداب الاول 
  ٢٠١٣مؤتمر كلية الاداب الرابع 
  ٢٠١٧دورة القنصلية الامريكية 

   ٢٠١٨اربيل /مؤتمر جامعة ايشك
   ٢٠١٨السليمانية / مؤتمر جامعة التنمية البشرية

  ٢٠١٨بغداد / مؤتمر الجامعة العراقية
  ٢٠١٨شرم الشيخ /ورشة عمل المعهد العربي الالماني

  ٢٠٢٠" الترجمة اللغوية والثقافية تحديات"الندوة العلمية لقسم الترجمة 
  ٢٠٢١ Translation:Theory and Practiceالندوة العلمية لقسم الترجمة 

  ٢٠٢١التداولية الندوة العلمية لقسم اللغة الانكليزية قضايا معاصرة في 
  ٢٠٢١دراسات في فاعلية اثر المراة عربيا واقليميا ودوليا "المؤتمر الدولي الرابع 

  ٢٠٢٢"التطبيقات الحديثة للبحوث العلمية "العلمي الدولي الاول المؤتمر 
  ٢٠٢٢"القضايا المعاصرة والدراسات في العلوم الانسانية والاجتماعية " الثامنمؤتمرالاكاديمية الامريكية للتعليم والتدريب 

  

  



  

  
  

  

  

  
  
  


